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I.  ALMINDELIGE REGLER 
 
 
FORMÅL 
 
Art. I.1  Formålet med internationale markprøver og internationale jagtprøver for 
stående  kontinentale jagthunde, afholdt i F.C.I. regi, er at udvælge de hunde, der jager bedst 
under hensyntagen til racens egenskaber, samt være i stand til at give et uundværligt bidrag til 
avlsudvælgelse af de genetisk bedste hunde til forbedring af de forskellige kontinentale racer, 
samt for at stimulere interessen for hunde af høj kvalitet. 
 
 
ORGANISERING 
 
Art. I.2 Internationale markprøver og internationale jagtprøver for stående  
kontinentale jagthunde, afholdt i F.C.I. regi, afholdes af specialklubber, lokale hundeklubber 
eller klubber anerkendt af den nationale kennelklub, der skal være medlem af F.C.I.  
 
Art. I.3 En arrangør der påtænker at afvikle en international markprøve eller 
international jagtprøve hvor der kan tildeles Certificat d’Aptitude au Championnat 
International de Travail (CACIT), må i god tid inden indhente tilladelse hos F.C.I. via det 
pågældende lands nationale kennelklub. F.C.I. giver kun tilladelse til CACIT, hvis markprøven 
eller jagtprøven er i overensstemmelse med reglerne formuleret her. CACIT kan kun tildeles, 
såfremt den nationale kennelklub tildeler den pågældende prøve et Certificat d’Aptitude au 
Championnat de Travail (CACT).  
 
Art. I.4 Terrænet bør være velegnet til markprøve eller jagtprøve. Under prøveforløbet 
må der ikke udsættes vildt. 
 
 
DELTAGERE  
 
Art. I.5 Internationale markprøver og internationale jagtprøver for kontinentale 
jagthunde i F.C.I. regi er åbne for alle racerene kontinentale hunde registreret i en FCI 
anerkendt stambog. Ejeren eller førerens nationalitet og opholdsbopæl er uden betydning. 
 
Art. I.6 Udelukket fra deltagelse er: Mangelfuld vaccinerede hunde, aggressive hunde,  
hunde der lider af smitsom sygdom, løbske tæver, monorchide eller kryptorkide hunde,  
hunde, der lider af testikelsvind, og hunde, der tilhører en person, der er medlem af  en 
modarbejdende organisation af den nationale kennelklub, eller personer, der er udelukket fra 
deltagelse på prøver af den nationale kennelklub. Doping af hunde er forbudt; hunde, som er 
dopet vil blive bortvist og de ansvarlige vil blive straffet. 
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Art. I.7 Deltagelse kan være begrænset til en eller til flere racer. Under disse betingelser 
skal sådanne begrænsninger være annonceret. 
 
Art. I.8 Deltagelse kan være begrænset af opnåede resultater (kvalifikationer opnået 
tidligere). Disse begrænsninger skal annonceres inden. 
 
Art. I.9  Den arrangerende organisation har tilladelse til begrænsninger i antal deltagende 
hunde, under forudsætning af at disse begrænsninger i forvejen er annonceret. Begrænsningen 
må ikke være lavere end 12 deltagende hunde. 
 
Art. I.10 Deltagelse må ikke begrænses på grundlag af køn eller alder. 
 
Art. I.11 Ansøgning om tilmelding til konkurrence skal forelægge inden 
tilmeldingsfristens udløb, fastlagt af den arrangerende organisation; tilmeldinger efter denne 
dato accepteres ikke. 
 
Art. I.12 Tilmeldinger accepteres ikke medmindre tilmeldingsgebyret er betalt. 
Udenlandske deltagere kan dog betale ved ankomsten til prøvestedet og inden prøvens start. 
Tilmeldingsgebyret vil ikke blive refunderet medmindre deltageren inden tilmeldingsfristens 
udløb har tilbagekaldt sin tilmelding. 
 
Art. I.13 Hvis prøven i tilfælde af force majeure aflyses, vil tilmeldingsgebyret blive 
anvendt til at imødegå arrangørens pådragende forpligtelser. 
 
 
 
DOMMERE  
 
Art. I.14 Autoriseret til at dømme ved internationale markprøver og jagtprøver for 
kontinentale racer i F.C.I. regi er kun disse dommere, som er kvalificeret til at dømme disse 
konkurrencer og hvis navne er anført i deres hjemlandes dommerlister, der er udgivet af den 
nationale kennelklub. Udenlandske dommere skal have tilladelse til at dømme fra deres 
hjemlands kennelklub. Tilladelsen skal ansøges i god tid fra den udøvende nationale 
kennelklub i det arrangerende land. 
 
Art. I.15 En dommer kan ikke dømme nogen hund som han ejer, tidligere har ejet, 
trænet, holdt eller solgt indenfor en periodeaf 6 måneder forud for konkurrencens afholdelse, 
hvor han skal fungere som dommer, det samme gør sig gældende for hunde ejet af 
familiemedlemmer eller partnere. 
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GRUPPE INDDELING 
 
Art. I.16 Deltagende hunde skal være opdelt i et antal grupper. 
 
Art. I.17 Gruppeinddelingen foretages suverænt af den arrangerende organisation, 
startrækkefølgen foretages ved lodtrækning. Programmet antyder alene startrækkefølgen. 
 
Art. I.18 Deltagere, der fremfører flere hunde, kan højest påføres to forskellige grupper. 
 
 
 
NAVNEOPRÅB 
 
Art. I.19 Tid og mødested er annonceret i forvejen. Førere og hunde skal være til stede 
under opråb ved mødestedet. 
 
 
AFPRØVNING 
 
Art. I.20 Føreren og dennes hunde må være til rådighed for dommerne og følge disses 
henstillinger. 
 
Art. I.21 Under afprøvningen må der ikke anvendes nogen form for tvangsmidler. 
 
Art. I.22 Under afprøvningen skal hunden føres med yderst sparsom anvendelse af 
stemme og fløjte. 
 
 
 
TILDELING AF CACIT 
 
Art. I.23 CACIT og RCACIT tildeles hunde, som har gået ekstraordinær fortjenstfuld og 
ydet en fejlfri præstation. Hunden er kvalificeret til ”exellent”, hvis denne kvalifikation ikke 
anvendes til 1. præmie eller 1. vinder. F.C.I. forventer, at dommerne er strenge i deres 
bedømmelse, når CACIT og RCACIT tages i anvendelse. 
 
Art. I.24 Dommerne kan, selvom flere hunde opfylder CACIT værdigheden kun uddele 
et CACIT og et RCACIT pr. markprøve eller jagtprøve. 
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Art. I.25 Såfremt der på en jagtprøve, hvor der kan tildeles CACIT dømmes efter 
pointsystem, og hvis flere hunde opfylder kravet til CACIT, vil dommeren tildele CACIT til 
den hund med den højeste score; den næsthøjeste vil blive tildelt RCACIT. Hvis to eller flere 
hunde har opnået den samme score vil rangordenen blive besluttet ud fra konkurrencereglerne. 
Hvis reglerne ikke indeholder forholdsregler om dette, vil hundene blive underkastet en 
bedømmelse på åben mark i parsøg.  Hunde der deltager i denne afprøvning sammenlignes ud 
fra racens særpræg/stilmæssige egenskaber, arealdækning, præstation og lydighed.  
 
Art. I.26 Hvis en markprøve, hvor der kan tildeles CACIT er opdelt i grupper af 
konkurrerende hunde, og hvis mere end en gruppevinder opfylder kravet til CACIT vil disse 
gruppevindere blive bedømt på åben mark i parsøg. Hunde, der deltager i denne afprøvning 
sammenlignes ud fra racens stilmæssige særpræg, arealdækning, præstation og lydighed. 
 
Art. I.27 Matchningen, hvor hundene konkurrerer om CACIT og RCACIT har  ingen 
betydning for de resultater, der allerede er opnået under konkurrencen. 
 
Art. I.28 Den nationale kennelklub i det land der afvikler konkurrencen underretter 
F.C.I.’s sekretariat om CACIT og RCAIT kandidaterne.  
 
Art. I.29 F.C.I. vil kun bekræfte CACIT og RCACIT værdigheden hvis mindst 6 hunde 
konkurrerer i markprøven eller jagtprøven.  
 
Art. I.30 F.C.I.’s generalsekretariat kontrollerer, hvorvidt alle regler og vedtægter er 
overholdt. Er dette tilfældet bekræfter F.C.I. de tildelte CACIT, RCACIT, hvorefter 
certifikaterne sendes til ejerne. 
 
 
 
TVIVLSTILFÆLDE  
 
Art. I.31 I tvivlstilfælde om fortolkningen af arrangement landets nationale kennelklubs 
regler vil disse være gældende f.s.v. de ikke afviger fra F.C.I.’s regler og vedtægter. 
 
 
 
REGLERNE OG VEDTÆGTERNES OMFANG 
 
Art. I.32 Disse regler og vedtægter anvendes for kontinentale racer på alle internationale 
markprøver og jagtprøver i F.C.I. regi. Reglerne berører ikke de nationale markprøver, 
nationale jagtprøver og nationale vinderklasser, der eksisterer i adskillige lande og hvis regelsæt 
er under den nationale kennelklubs kompetence. 
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OVERSÆTTELSE  
 
Art. I.33 Er der under prøven tvivlstilfælde, er den franske tekst den gældende. 
 
 
 
RATIFIKATION 
 
Art. I.34  Disse regler og vedtægter er godkendt af FCI’s hovedkomite, juni 1999, Mexico 
City 
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II.  FORÅRS MARKPRØVER 
 
 
PRØVETERRÆNET 
 
Art. II.1 Terrænet for forårs markprøver for kontinentale racer omfatter kun agerhøns. 
 
 
TERRÆN 
 
Art. II.2 Et hvilket som helst jagtterræn kan anvendes, forudsat hunden fuldt ud kan vise 
sine færdigheder, og forudsat det indeholder et tilfredsstillende antal vilde agerhøns. 
 
 
VILDT 
 
Art. II.3 Forårs markprøver afvikles udelukkende på rødben eller agerhøns. Alligevel 
tilgodeses gode præstationer på andre vildtarter, andre fejl end prelning og forfølgning tages 
der ikke hensyn til. En hund kan ikke klassificeres, medmindre den har mindst en korrekt 
situation på agerhøns. 
 
 
 
AFPRØVNINGEN 
 
Art. II.4  På forårsmarkprøver afprøves hundene enten enkel- eller parvis. 
 
Art. II.5 Første slip skal i så stor udstrækning som muligt foregå i gunstig vind. 
Varigheden af første slip skal mindst være 15 minutter, medmindre hunden begår 
diskvalificerende fejl eller ikke lever op til standarden. 
  
Art. II.6 I senere slip er dommerne frit stillet m.h.t. slippets varighed. Dommerne kan 
afprøve særligt lovende hunde uden chancer for at score. Dommeren kan højest gøre dette to 
gange, selvom slippet er afbrudt straks efter første chance.   
 
Art. II.7 I starten af hvert slip, samt successive slip tillades der eet fri minut, her 
medregnes det positive, hvorimod fejl ikke trækker fra.  
 
Art. II.8 Tiden der medgår ved terrænskift fra en mark til en anden, hvorved hundens 
arbejde afbrydes, inkluderes ikke i sliptiden. Forekommer der en stødning i det første slag til 
højre eller venstre medregnes dette ikke som en fejl; dog vil diskvalificerende forfølgning, når 
hunden genoptager sit søg eller begår en forsætlig stødning henregnes som fejl. 
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Art. II. 9 Så snart det tilkendegives, at slippet skal afbrydes, suspenderes bedømmelsen  
og hverken plusser eller minuser medregnes, medmindre hunden går af hånd og ikke 
øjeblikkelig kan kaldes ind til sin fører. 
     
Art. II.10 Mindst et af de opnåede point skal være omfattet af en jagtbar situation med og 
omfatte skud; en skudræd hund vil blive udelukket.  
 
Art. II.11 Når føreren har afviklet en situation, skal han koble sin hund og gå til 
dommerne. 
 
Art. II.12 Når hundene er i slip parvis, skal førerne gå side om side under hele 
afprøvningen og skal vedvarende have opmærksomheden henledt på dommerne. Det vil under 
ingen omstændigheder tolereres, at en fører generer konkurrentens hund med umådeholden 
råben eller fløjten; en rolig fremføring vil blive vurderet højt. Brug af overlydsfløjte er forbudt. 
( Fløjte med yderliggående lyd/lydløs fløjte) 
 
 
 
BEDØMMELSE /  PRÆMIERING 
 
Art. II.13 Ingen hund kan opnå præmiering, medmindre den har haft en komplet 
situation på fuglevildt som refereret i art. II 3. 

• Bedømmelsen af situationen begynder, når hunden er i vind af vildtet og opnår stand, 
dernæst hundens beherskede avancering og beherskede rejsning, hvorefter den udviser 
absolut ro, når vildtet flygter og under skudafgivelse. Bedømmelsen er ikke afsluttet, 
før føreren har koblet sin hund. 

• Hvis en beordret avancering kræves, skal hunden gøre dette villigt og uden tøven og 
bevæge sig fremad foran sin fører, målbevidst, og uden at miste kontakten med vildtet. 
En lang avancering accepteres, når denne er villig og effektiv. Efterkommes 
avanceringsordren ikke, og hunden vægrer sig herved, medfører dette diskvalifikation.  

• Hvis en beordret rejsning kræves, skal hunden påvise vildtet i en direkte aktion og 
under førerens fuldstændige kommando og efter dommernes tilladelse. Under dette 
forløb skal føreren forblive på stedet, hvor kommandoen er givet. Aktionen skal være 
villig og effektiv. Nægter hunden at udføre en beordret rejsning, medfører dette 
diskvalifikation. 

• En beordret avancering og en beordret rejsning må ikke forveksles med hundens 
spontane aktion for at sætte vildtet eller komme bedre i vind af dette, inden føreren 
når frem til hunden. 

• Et land er fritstillet, om man vil kræve beordret avancering eller beordret rejsning, eller 
vil tillade begge former.  

 
Art. II.14 Dommerne skal ikke alene basere deres rangering på opnåede situationer, 
men på kvaliteten af disse, og de skal primært tilgodese racens særpræg (stilmæssigt), 
jagtegenskaber, arealdækning og lydighed.  
 
Art. II.15 Terrænet skal afsøges energisk, intelligent og systematisk. Dette bør ikke 
reguleres ved hjælp af fløjte. 
 



Continental Pointers 
 
10 

Art. II.16 Terrænet skal afsøges effektivt, og alle muligheder for agerhøns skal udnyttes.  
 
Art. II.17 Forfølgelse af  fugle er diskvalificerende, forfølgelse af andet vildt end fugle er 
ikke diskvalificerende, hvis hunden efter første kommando vender tilbage til sin fører og 
herefter fortsætter sit søg. 
 
Art. II.18 Under opflugt og ved skud kræves fuldstændig ro. Kun hunde, der udviser 
absolut ro kan opnå CACIT. 
 
Art. II.19 Når hundene afprøves parvis vil dommerne favorisere spontan sekundering. 
Respekt for stående makkerhund er obligatorisk, spontant eller på kommando. En hund der 
ikke respekterer sin stående partner, eller vedvarende generer denne (halesøg, uregelmæssig 
terrændækning, mangelfuld træning, stand uden resultat) vil blive diskvalificeret. 
 
Art. II.20 Diskvalificerende fejl (med undtagelse som nævnt i Art. II.7, II.17, II.21 and 
II.22): 
 

a) hvis en hund er aggressiv, 
b) hvis en hund er dopet, 
c) hvis en hund går af hånd, indbefattet forfølgelse af vildt, 
d) hvis en hund under sit søg bevidst går vildt op, 
e)  hvis en hund under sit søg ikke udnytter chance til agerhøns, 
f) hvis en hund gentagne gange (3 gange) står fast uden påvisning af vildt, 
g) hvis en hund ikke respekterer sin stående partner, 
h) hvis en hund vedvarende generer sin partner, 
i) hvis en hund ikke er tilstrækkelig rolig ved opflugt og skud, 
j) hvis en hund er skudræd, 
k) hvis en hund halser under sit søg, 
l) hvis en hund ikke lever op til markprøvernes standard. 

  
Art. II.21 MTHR (Mention Très Honorable Réservé)  kan tildeles en hund hvis slip er 
fremragende og af  15 minutters varighed, med en ypperlig stand, men ødelagt ved en 
diskvalificerende fejl (stødning eller forbigåelse af vildt). Der kan kun tildeles et MTHR pr. 
gruppe. 
 
Art. II.22 CQN (Certificat de Qualités Naturelles) kan tildeles en hund hvis søg er 
fortræffelig samt omfattende stand og præstation af vildt, men ødelagt ved en diskvalificerende 
førerfejl.  
 
Art. II.23 Som afslutning på konkurrencen må dommerne bekendtgøre, tidligere 
diskvalificerende hændelser, bekendtgøre resultatet, fremkomme med deres bemærkninger, og 
bekendtgøre den endelige rangering. 
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III.  SOMMER MARKPRØVER 
 
 
KONKURRENCEAFVIKLING 
 
Art. III.1 Sommer markprøver for kontinentale racer omfatter kun markarbejde.  
Arbejdet skal ligne praktisk jagtudøvelse. Hundens præstationsevne inden skuddet skal 
bedømmes. 
 
TERRÆN 
 
Art. III.2 Konkurrencen skal afvikles i jagtterræn indeholdende tilstrækkelig krat og 
vegetation, der yder dækning for vildtet. 
 
 
VILDTET 
 
Art. III.3 Sommer markprøver afvikles på fuglevildt, der sædvanligvis jages med stående 
hund. Gode præstationer på andre vildtarter indgår i bedømmelsen, hvorimod fejl, udover 
forfølgning,  ikke har indflydelse på bedømmelsen. En hund kan ikke præmieres, medmindre 
den har haft mindst et korrekt situation på fuglevildt, der sædvanligvis jages med stående hund. 
Begrænsninger i vildtarter, der ikke indgår i bedømmelsen, skal være bekendtgjort i 
programmet eller i de nationale regler og vedtægter.  
 
 
AFPRØVNINGEN 
 
Art. III.4  På sommer markprøver afprøves hundene enten enkel- eller parvis.  
 
Art. III.5 Første slip skal i så stor udstrækning som muligt foregå i gunstig vind. 
Varigheden af første slip skal mindst være 15 minutter, medmindre hunden begår 
diskvalificerende fejl eller ikke lever op til standarden. 
 
Art. III.6 I senere slip er dommeren frit stillet m.h.t. slippets varighed. Dommerne kan 
afprøve særligt lovende hunde uden chancer for at score. Dommerne kan højest gøre dette to 
gange, selvom slippet er afbrudt straks efter første chance.   
 
Art. III.7 I starten af hvert slip, samt successive slip tillades der eet fri minut, her 
medregnes det positive, hvorimod fejl ikke trækker fra.  
 
Art. III.8 Tiden der medgår ved terrænskift fra en mark til en anden, hvorved hundens 
arbejde afbrydes, inkluderes ikke i sliptiden. Forekommer der en stødning i det første slag til 
højre eller venstre medregnes dette ikke som en fejl; dog vil diskvalificerende forfølgning når 
hunden genoptager sit søg eller begår en forsætlig stødning henregnes som fejl. 
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Art. III. 9 Så snart det tilkendegives, at slippet skal afbrydes, suspenderes bedømmelsen  
og hverken plusser eller minuser medregnes, medmindre hunden går af hånd og ikke 
øjeblikkelig kan kaldes ind til sin fører. 
 
Art. III.10 Mindst et af de opnåede point skal omfatte en jagtbar situation samt omfatte 
skud; en skudræd hund vil blive udelukket.  
 
Art. III.11 Når føreren har afviklet en situation, skal han koble sin hund og gå til 
dommerne. 
 
Art. III.12 Når hundene er i slip parvis skal førerne gå side om side under hele 
afprøvningen og skal vedvarende have opmærksomheden henledt på dommerne. Det vil under 
ingen omstændigheder tolereres, at en fører generer konkurrentens hund med umådeholden 
råben eller fløjten; en rolig fremføring vil blive vurderet højt. Brug af overlydsfløjte er forbudt. 
( Fløjte med yderliggående lyd / lydløs fløjte.) 
 
 
BEDØMMELSE /  PRÆMIERING 
 
Art. III.13 Ingen hund kan opnå præmiering medmindre den har haft et komplet situation 
på fuglevildt som refereret i art. III 3. 

• Bedømmelsen af situationen begynder, når hunden er i vind af vildtet og opnår stand, 
dernæst hundens beherskede avancering og beherskede rejsning, hvorefter den udviser 
absolut ro når vildtet flygter og under skudafgivelse. Bedømmelsen er ikke afsluttet før 
føreren har koblet sin hund. 

• Hvis en beordret avancering kræves skal hunden gøre dette villigt og uden tøven og 
bevæge sig fremad foran sin fører, målbevidst og uden at miste kontakten med vildtet. 
En lang avancering accepteres, når denne er villig og effektiv. Efterkommes 
avanceringsordren ikke og hunden vægrer sig herved, medfører dette diskvalifikation.  

• Hvis en beordret rejsning kræves, skal hunden påvise vildtet i en direkte aktion og 
under førerens fuldstændige kommando og efter dommernes tilladelse. Under dette 
forløb skal føreren forblive på stedet hvor kommandoen er givet. Aktionen skal være 
villig og effektiv. Nægter hunden at udføre en beordret rejsning, medfører dette 
diskvalifikation. 

• En beordret avancering og en beordret rejsning må ikke forveksles med hundens 
spontane aktion for at sætte vildtet eller komme bedre i vind af dette inden føreren når 
frem til hunden. 

• Et land er fritstillet om man vil kræve beordret avancering eller beordret rejsning, eller 
vil tillade begge former.  

 
Art. III.14 Dommerne skal ikke basere sin rangering på antal situationer eller scorede 
point, men på situationernes kvalitet, og det er vigtigt, at der tages hensyn til racesærpræg, 
jagtlyst, evnen til at udnytte vinden og lydighed. 
 
Art. III.15 Terrænet skal afsøges grundigt, klogt og systematisk under hensyntagen til 
terrænets art. Dette skal ikke reguleres ved hjælp af fløjte. 
 
Art. III.16 Hele terrænet skal afsøges grundigt og samtlige chancer for fuglevildt, der 
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refereres til i art. III 3 skal udnyttes. 
 
Art. III.17 Forfølgelse af fuglevildt er diskvalificerende, forfølgelse af andet vildt end 
fuglevildt er ikke diskvalificerende, såfremt hunden returnerer til sin fører ved første 
kommando og genoptager sit søg. 
 
Art. III.18 Under opflugt og skudafgivelse kræves fuldstændig ro. Kun hunde der har  vist 
fuldstændig ro kan tildeles CACIT. 
 
Art. III.19 Når hundene afprøves parvis vil dommerne favorisere spontan sekundering. 
Respekt for stående makkerhund er obligatorisk, spontant eller på kommando. En hund der 
ikke respekterer sin stående partner, eller vedvarende generer denne (halesøg, uregelmæssig 
terrændækning, mangelfuld træning, stand uden resultat) vil blive diskvalificeret. 
 
Art. III.20 Diskvalificerende fejl (med undtagelse som nævnt i Art. III.7, III.17, III.21 
og III.22): 
 

m) hvis en hund er aggressiv, 
n) hvis en hund er dopet, 
o) hvis en hund går af hånd, indbefattet forfølgelse af vildt, 
p) hvis en hund under sit søg bevidst går vildt op, 
q)  hvis en hund under sit søg ikke udnytter sin chance til agerhøns, 
r) hvis en hund gentagne gange (3 gange) står fast uden påvisning af vildt, 
s) hvis en hund ikke respekterer sin stående partner, 
t) hvis en hund vedvarende generer sin partner, 
u) hvis en hund ikke er tilstrækkelig rolig ved opflugt og skud, 
v) hvis en hund er skudræd, 
w) hvis en hund halser under sit søg, 
x) hvis en hund ikke lever op til markprøvernes standard. 

 
Art. III.21 MTHR (Mention Très Honorable Réservé)  kan tildeles en hund hvis slip er 
fremragende og af  15 minutters varighed, med en ypperlig stand, men ødelagt ved en 
diskvalificerende fejl (stødning eller forbigåelse af vildt). Der kan kun tildeles et MTHR pr. 
gruppe. 
 
Art. III.22 CQN (Certificat de Qualités Naturelles) kan tildeles en hund hvis søg er 
fortræffelig samt har omfattet stand og præstation af vildt, men ødelagt ved en 
diskvalificerende førerfejl.  
 
Art. III.23 Som afslutning på konkurrencen må dommerne bekendtgøre, tidligere 
diskvalificerende hændelser, bekendtgøre resultatet, fremkomme med deres bemærkninger, og 
bekendtgøre den endelige rangering. 
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IV.  EFTERÅRS MARKPRØVER 
 
 
KONKURRENCEAFVIKLING 
 
 
Art. IV.1 Efterårsmarkprøver for kontinentale racer omfatter markarbejde. Prøverne skal 
afspejle almindelige jagtforhold. Hvis muligt skal fuglevildt apporteres. Bedømmelsen omfatter 
hundens præstationer før og efter skuddet, Før skuddet skal hunden. Efter skuddet skal 
hunden finde og bringe dødt og anskudt vildt til føreren. 
 
TERRÆN 
 
Art. IV.2 Konkurrencen skal afvikles i jagtterræn indeholdende tilstrækkelig krat og 
vegetation, der yder dækning for vildtet. 
 
 
VILDT 
 
Art. IV.3 Efterårs markprøver afvikles på fuglevildt, der sædvanligvis jages med stående 
hund. Gode præstationer på andre vildtarter indgår i bedømmelsen, hvorimod fejl, udover 
forfølgning,   ikke har indflydelse på bedømmelsen. En hund kan ikke præmieres medmindre 
den har scoret mindst et korrekt point på fuglevildt, der sædvanligvis jages med stående hund. 
Begrænsninger i vildtarter, der ikke indgår i bedømmelsen skal være bekendtgjort i programmet 
eller i de nationale regler og vedtægter.  
 
 
AFPRØVNING 
 
Art. IV.4  på efterårs markprøver afprøves hundene enten enkelt- eller parvis. 
 
Art. IV.5 Første slip skal i så stor udstrækning som muligt foregå i gunstig vind. 
Varigheden af første slip skal mindst være 15 minutter, medmindre hunden begår 
diskvalificerende fejl eller ikke lever op til standarden. 
 
Art. IV.6 I senere slip er dommeren frit stillet m.h.t. slippets varighed. Dommerne kan 
afprøve særlig lovende hunde uden chancer for at score. Dommeren kan højest gøre dette  to 
gange selvom slippet er afbrudt straks efter første chance.   
 
Art. IV.7 I starten af hvert slip, samt successive slip tillades der eet fri minut, her 
medregnes det positive, hvorimod fejl ikke trækker fra.  
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Art. IV.8 Tiden der medgår ved terrænskift fra en mark til en anden, hvorved hundens 
arbejde afbrydes, inkluderes ikke i sliptiden. Forekommer der en stødning i det første slag til 
højre eller venstre medregnes dette ikke som en fejl; dog vil diskvalificerende forfølgning når 
hunden genoptager sit søg eller begår en forsætlig stødning henregnes som fejl. 
 
Art. IV.9 Så snart det tilkendegives, at slippet skal afbrydes, suspendere  bedømmelsen  
og hverken plusser eller minuser medregnes, medmindre hunden går af hånd og ikke 
øjeblikkelig kan kaldes ind til sin fører. 
 
Art. IV.10 Den arrangerende organisation udpeger en skytte. Mindst et af de opnåede 
point skal omfatte skud; en skudræd hund vil blive udelukket. 
 
Art. IV.11 Når føreren har afviklet en situation, evt. med efterfølgende apportering skal 
han koble sin hund og gå til dommerne. 
 
Art. IV.12 Når hundene er i slip parvis skal førerne gå side om side under hele 
afprøvningen og skal vedvarende have opmærksomheden henledt på dommerne. Det vil under 
ingen omstændigheder blive tolereret, at en fører generer konkurrentens hund med 
umådeholden råben eller fløjten; en rolig fremføring vil blive vurderet højt. Brug af 
overlydsfløjte er forbudt. (Fløjte med yderliggående lyd). 
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BEDØMMELSE/ PRÆMIERING 
 
Art. IV.13 Ingen hund kan opnå præmiering medmindre den har haft en komplet situation 
på fuglevildt som refereret i art. IV 3 og som har apporteret vildt. 

• Bedømmelsen af situationen begynder når hunden er i vind af vildtet og opnår stand, 
dernæst hundens beherskede avancering og beherskede rejsning, hvorefter den udviser 
absolut ro når vildtet flygter og under skudafgivelse. Bedømmelsen er ikke afsluttet før 
føreren har koblet sin hund. 

• Hvis en beordret avancering kræves skal hunden gøre dette villigt og uden tøven og 
bevæge sig fremad foran sin fører, målbevidst og uden at miste kontakten med vildtet. 
En lang avancering accepteres når denne er villig og effektiv. Efterkommes 
avanceringsordren ikke og hunden vægrer sig herved medfører dette diskvalifikation. 
(slået ud). 

• Hvis en beordret rejsning kræves skal hunden påvise vildtet i en direkte aktion og 
under førerens fuldstændige kommando og efter dommernes tilladelse. Under dette 
forløb skal føreren forblive på stedet hvor kommandoen er givet. Aktionen skal være 
villig og effektiv. Nægter hunden at udføre en beordret rejsning medfører dette 
diskvalifikation. 

• En beordret avancering og en beordret rejsning må ikke forveksles med hundens 
spontane aktion for at sætte vildtet eller komme bedre i vind af dette inden føreren når 
frem til hunden. 

• Et land er fritstillet om man vil kræve beordret avancering eller beordret rejsning, eller 
vil tillade begge former.   

 
Art. IV.14  Dommerne skal ikke basere sin rangering på antal situationer eller scorede 
point, men på situationernes kvalitet, og det er vigtigt at der tages hensyn til racesærpræg, 
jagtlyst, evnen til at udnytte vinden og lydighed. Endvidere vil dommeren vurdere 
apporteringen. 
 
Art. IV. 15  Terrænet skal afsøges grundigt, klogt og systematisk under hensyntagen til 
terrænets art. Dette skal ikke reguleres ved hjælp af fløjte. 
 
Art. IV. 16 Hele terrænet skal afsøges grundigt og samtlige chancer for fuglevildt, der 
refereres til i art. IV 3 skal udnyttes. 
 
Art. IV. 17 Forfølgelse af fuglevildt er diskvalificerende, forfølgelse af andet vildt end 
fuglevildt er ikke diskvalificerende såfremt hunden returnerer til sin fører ved første 
kommando og genoptager sit søg. 
 
Art. IV. 18 Under opflugt og skudafgivelse kræves fuldstændig ro. Kun hunde der har vist 
fuldstændig ro kan tildeles CACIT. 
 
Art. IV.19 Når hundene afprøves parvis vil dommerne favorisere spontan sekundering. 
Respekt for stående makkerhund er obligatorisk, spontant eller på kommando. En hund der 
ikke respekterer sin stående partner, eller vedvarende generer denne (halesøg, uregelmæssig 
terrændækning, mangelfuld træning, stand uden resultat) vil blive diskvalificeret. 
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Art. IV.20 Diskvalificerende fejl (Med undtagelse af beskrivelsen i Art. IV.7, IV.17, 
IV.21 and IV.22): 

a) hvis en hund er aggressiv; 
b) hvis en hund er dopet;  
c) hvis en hund går af hånd, indbefattet forfølgels af vildt; 
d) hvis en hund en gang bevidst går fuglevildt op, som refereret i art. IV.3; 
e) hvis en hund en gang ikke udnytter sin chance til fuglevildt, som refereret i art. IV.3; 
f) hvis en hund gentagne gange (3 gange) star fast uden påvisning af vildt i forskellige 

tilfælde;  
g) hvis en hund ikke respekterer sin stående partner; 
h) hvis en hund vedvarende generer sin partner,   
i) hvis en hund ikke er tilstrækkelig rolig ved opflugt og skud;  
j) hvis en hund er skudræd, 
k) hvis en hund ikke finder skudt vildt; 
l) hvis en hund nægter at apportere; 
m) hvis en hund tydeligt beskadiger vildtet (hårdmundet);   
n) hvis en hund halser i søget; 
o) hvis en hund ikke lever op til markprøvens standard.  

   
Art. IV.21 MTHR (Mention Très Honorable Réservé)  kan tildeles til en hund hvis slip er 
fremragende og af  15 minutters varighed, med en ypperlig stand, men ødelagt ved en 
diskvalificerende fejl (stødning eller forbigåelse af vildt). Der kan kun tildeles et MTHR pr. 
gruppe. 
 
Art. IV.22 CQN (Certificat de Qualités Naturelles) kan tildeles til en hund hvis søg er 
fortræffelig samt omfattende stand og præstation af vildt, men ødelagt ved en diskvalificerende 
førerfejl.  
 
Art. IV.23 Som afslutning på konkurrencen må dommerne bekendtgøre, tidligere 
diskvalificerede hændelser, bekendtgøre resultatet, fremkomme med deres bemærkninger, og 
bekendtgøre den endelige rangering. 
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V.  JAGTPRØVER OG VANDARBEJDE 
 
 
 
KONKURRENCEAFVIKLING 
 
Art. V.1 Jagtprøver og vandarbejde for kontinentale racer omfatter både markarbejde og 
vandarbejde. Arbejdet skal afspejle jagtforhold. Så vidt muligt skal det opsøgende vildt under 
markarbejdet være det samme som ved vandarbejdet. 
 
Art. V. 2 Under markarbejdet vil hundens præstation før og efter skuddet blive bedømt. 
Før skuddet skal hunden opsøge vildt og tage stand for dette, således at vildtet kan fældes. 
Efter skuddet skal hunden apportere forendt og anskudt vildt. 
 
Art. V.3 Under vandarbejdet vil hundens præstation før og efter skuddet blive bedømt. 
Før skuddet forlanges at hunden søger efter en vinget and, der er lukket ud ved dækning langs 
bredden. Den skal finde anden, forfølge denne energisk indtil dommeren giver tegn til at den 
må skydes. Efter skuddet skal hunden apportere anden fra dybt vand. I tilfælde af at landets 
lov forbyder denne prøve skal landets nationale kennelklub foreslå en anden vandprøve. 
 
 
TERRÆN 
 
Art. V. 4  Til markarbejde er et hvilket som helst jagtterræn anvendelig, såfremt det yder 
tilstrækkelig dækning for småvildt. 
 
Art. V. 5 Ved vandarbejde på en vinget and, er det absolut nødvendigt at disponere over 
et vandareal på mindst 2500 m2, bredden skal udgøre mindst 3 m dækning (rør, siv m.m.). 
Vanddybden skal være tilstrækkelig dyb så hunden kan svømme. 
 
 
Vildt 
 
Art. V.6 Markarbejde afvikles på småvildt. Det er formelt forbudt at udsætte vildt under 
prøven. 
 
Art. V.7 Ved vandarbejdet foretrækkes vilde ænder, er disse ikke til rådighed, opdrættede 
ænder, eller ænder af samme udseende/farve som vilde ænder. 
 
 
BEDØMMELSE  
 
Art. V.8 Hundene vil blive bedømt under solosøg med undtagelse af eventuel 
matchning. 
 
Art. V.9 Hundene vil blive bedømt efter en pointskala specificeret i prøveregulativet. 
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KLASSIFIKATION 
 
Art. V.10 Hunde uden situationer på småvildt kan ikke tildeles præmie. 
 
Art. V. 11  Hunde der ikke har apporteret småvildt kan ikke tildeles præmie. Hvis hunden 
ikke har haft lejlighed til at apportere småvildt under sit markarbejde, foretrækkes det at 
hunden straks efter sit slip apporterer en frisk død fugl. 
 
Art. V.12 Hunde der under vandarbejdet ikke apporterer anden kan ikke tildeles præmie. 
 
Art. V.13 Diskvallificerende fejl: 

a) såfremt hunden er aggressiv; 
b) såfremt hunden er dopet; 
c) såfremt hunden går af hånd, inklusiv forfølger vildt; 
d) såfremt hunden er skudræd; 
e) såfremt hunden nægter at apportere; 
f) såfremt hunden tydeligt beskadiger vildtet (hårdmundethed); 
g) såfremt hunden nægter at gå i vand. 

 
 
 
GODKENDELSE AF REGLERNE  
 
Art. V.14 Den nationale kennelklub der har FCI medlemskab opfordres til at præsentere 
deres lands anerkendte prøve for FCI anerkendelse. Ansøgningen skal forelægges FCIs 
general-sekretariat, komiteen for kontinentale racer. Hvis komiteen konkluderer, at de 
fremlagte regler opfylder betingelserne i sektion I og V i de tilstedeværende regler og 
vedtægter, vil prøven blive inkluderet i afsnittet “Fortegnelse over FCI godkendte regler, som 
er en del af denne sektion. Ændringer i sådanne regler efter FCI anerkendelse skal forelægges 
FCIs komiteen for kontinentale racer.  Komiteen er bemyndiget til at opretholde eller 
tilbagetrække godkendelsen. 
 
 
 
FORTEGNELSE OVER FCI-GODKENDTE REGULATIVER 
 
 
Art. V. 15 Alle prøver nævnt nedenstående er formelt godkendt af FCI som Jagtprøver og 
vandprøver. Efter anmodning fra nationale kennelklubber der har FCI medlemskab, FCI kan 
udvide sin beskyttelse til sådanne prøver og tildele dem CACIT værdighed. Fra det øjeblik det 
er en prøve betænkt med CACIT betingelserne præsenteret i disse regler og vedtægter, særligt 
disse i sektion I og V er strengt i magt. 
 

 
1.  Land:    Germany 

                Prøvens navn:   Dr. Kleemann-Zuchtausleseprüfung des Deutsch 
Kurzhaar Verbandes 

                Dato:    21.03.1998  
     Sidste rettelse :  Ingen 
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2. Land:    Germany 
                Prøvens navn:   Internationale Kurzhaar-Prüfung des Deutsch 

Kurzhaar Verbandes 
                Dato:    21.03.1998 
     Sidste rettelse:  Ingen 
 

3. Land:    Germany 
                Name of the trial:   Alterzuchtprüfung des Deutsch Kurzhaar Verbandes 
                Dato:    18.03.1989  
     Sidste rettelse :  Ingen 
 

4. Land:    Germany 
                Prøvens navn:   Hegewald-Prüfung des Vereins Deutch Drahthaar 
                Dato:     
     Sidste rettelse :  Ingen 
 

5. Land:    Germany 
                Prøvens navn:   Verbands-Herbstzuchtprüfung   des 

Jagdgebrauchshundverbandes 
                Dato:    20.03.1994 
     Sidste rettelse :  Ingen 
 

6. Land:    France 
                Prøvens navn:   Brevet International de Chasse Pratique de la Société 

Centrale Canine 
                Dato:    1995 
     Sidste rettelse :  Ingen 
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VI.  KOMBINERET JAGTPRØVE 
 
 
 
Art. VI.1 Kombinerede jagtprøver for kontinentale racer omfatter afprøvning af en 
allround hund, og omfatter markarbejde, vandarbejde og skovarbejde. Hunden skal finde og 
apportere en ræv, såvel som slæb på storvildt. Arbejdet skal afspejle praktisk jagt. 
 
Art. VI.2 Under markarbejdet bedømmes hundens præstationer før og efter skuddet. Før 
skuddet skal den opsøge og tage stand for vildt. Efter skuddet skal hunden apportere forendt 
og anskudt vildt. 
 
Art. VI.3 Under vandarbejdet vil hundens præstation før og efter skuddet blive bedømt. 
Før skuddet forlanges at hunden søger efter en vinget and, der er lukket ud ved dækning langs 
bredden. Den skal finde anden, forfølge den energisk indtil dommeren giver tegn til at den må 
skydes. Efter skuddet skal hunden apportere anden fra dybt vand. I tilfælde af at landets lov 
forbyder denne prøve skal landets nationale kennelklub foreslå en anden vandprøve. 
 
Art. VI.4 Under eftersøgningen og apporteringen af ræven bedømmes hundens 
præstation efter skuddet. Ude af førerens synsvidde skal den apportere en ræv uden nogen 
form for tilskyndelse fra føreren. 
 
Art. VI.5 Gennem slæbet fra storvildt bedømmes hundens præstation efter skuddet. Den 
skal tage slæbet, følge det og således finde dyret. Slæbet skal være mindst 400 meter langt og 
mindst 2 timer gammel med 25 ml blod pr. 100 meter. 
 
 
TERRÆN 
 
Art. VI.6 Ved markarbejde kan ethvert jagtareal anvendes forudsat det yder tilstrækkelig 
beskyttelse for småvildt.  
  
Art. VI.7 Ved vandarbejde på en vinget and, er det absolut nødvendigt at disponere over 
et vandareal på mindst 2500 m2, bredden skal udgøre mindst 3 m dækning (rør m.m.). 
Vanddybden skal være tilstrækkelig dyb så hunden kan svømme. 
 
Art. VI.8 For skovarbejde er enhver skov anvendelig forudsat den er af tilstrækkelig 
størrelse og yder dækning for storvildt. 
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VILDT 
 
Art. VI.9 Markarbejdet finder sted på mindre vildt. Det er formelt forbudt at udsætte 
vildt under prøven. 
 
Art. VI.10 Ved vandarbejdet foretrækkes vilde ænder, er disse ikke til rådighed, opdrættede 
ænder, eller af samme udseende andre vilde ænder. 
 
Art. VI.11 For søgning og apportering af ræv anvendes en voksen ræv eller en frisk aflivet 
stedfortræder af samme størrelse. 
 
Art. VI.12 Spor fra storvildt frembringes ved hjælp af blodstænk fra et rådyr eller storvildt. 
 
 
BEDØMMELSE  
 
Art. VI.13 Hundene vil blive bedømt under solosøg med udtagelse af eventuel matchning. 
 
Art. VI.14 Hundene vil blive bedømt efter en pointskala specificeret i prøveregulativet. 
 
 
 
KLASSIFIKATION 
 
Art. VI.15 Hunde der ikke har haft stand for småvildt kan ikke opnå præmie. 
 
Art. VI.16 Hunde der ikke har apporteret småvildt vil blive tildelt ingen præmie.  Såfremt 
hunden ikke har haft lejlighed til at apportere i dens slip skal den umiddelbart efter dens 
afprøvning apportere en frisk død fugl. 
 
Art. VI.17 Hunde der ikke finder eller apporterer en and under vandarbejdet tildeles ingen 
præmie. 
 
Art. VI.18 Hunde der ikke finder og apporterer ræv tildeles ingen præmie. 
 
Art. VI.19 Hunde for hvem det mislykkes at finde dyret ved slæbet tildeles ingen præmie. 
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Art. VI.20 Diskvalificerende fejl: 
a.  såfremt hunden er aggressiv; 
b.  såfremt hunden er doped;  
c. såfremt hunden går af hånd, inklusive forfølgning af vildt; 
d.  såfremt hynden er skudræd; 
e.  såfremt hunden nægter at apportere vildt; 
f. såfremt hunden tydelig beskadiger vildtet (hårdmundethed); 
g. såfremt hunden nægter at gå i vand. 
 
 
GODKENDELSE AF REGLERNE  
 
Art. VI.21 Den nationale kennelklub der har FCI medlemskab opfordres til at præsentere 
deres lands anerkendte prøve for FCI anerkendelse. Ansøgningen skal sendes til FCIs general-
sekretariat, komiteen for kontinentale racer. Hvis komiteen konkluderer at de fremlagte regler 
opfylder betingelserne i sektion I og V i de tilstedeværende regler og vedtægter, vil prøven 
blive inkluderet i afsnittet “Fortegnelse over FCI godkendte regler, som er en del af denne 
sektion. Ændringer i sådanne regler efter FCI anerkendelse skal forelægges FCIs komiteen for 
kontinentale racer.  Komiteen er bemyndiget til at opretholde eller tilbagetrække godkendelsen. 
 
 
 
FORTEGNELSE OVER FCI ANERKENDTE REGULATIVER 
 
Art. VI. 22 Alle prøver nævnt nedenstående er formelt godkendt af FCI som Jagtprøver og 
vandprøver. Efter anmodning fra nationale kennelklubber der har FCI medlemskab, FCI kan 
udvide sin beskyttelse til sådanne prøver og tildele dem CACIT værdighed. Fra det øjeblik det 
er en prøve betænkt med CACIT betingelserne præsenteret i disse regler og vedtægter, særligt 
disse i sektion I og V er strengt i magt. 
 
 
 

 
1. Land:    Germany 

                Sidste rettelse:   Verbandsgebrauchsprüfung des 
Jagdgebrauchshunverbandes 

                Dato:    01.04.2000 
     Sidste rettelse :  Ingen 
 
 2.  Land:  Czech Republic 
      Name of the test: Zkusebni Rád Pro Zkousky Oharú 
                                    Universal Hunting test for pointing dogs 
      Dato:  14.06.1996 
      Sidste rettelse: Ingen 
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VII. REGLER FOR TILDELING AF INTERNATIONALE 
BRUGSCHAMPIONATER 

 
 
 
Art. VII.1 For kontinentale racer er oprettet et international brugschampionat 
“markprøver” og et international brugschampionat “jagtprøver”. 
 
 
Art. VII.2 Art. VII. 2 For at opnå international brugschampionat “markprøve”, ChIT (ft) 
skal hunden: 
 

a. være mindst 15 måneder gammel, have opnået to CACIT eller et CACIT og to 
RCACIT på markprøve, arrangeret og under ansvar af to forskellige nationale 
kennelklubber og under to forskellige dommere; 

 
b.  hvis resultatet er opnået på en markprøve, hvor apportering ikke er obligatorisk/krævet 
mindst har opnået kvalifikationen “meget god”, eller i lande hvor kvalifikationen ikke 
anvendes, har opnået mindst 2. præmie på en markprøve i FCI regi hvor apportering kræves; 
 
c.   i en alder af mindst 15 måneder, har opnået mindst kvalifikationen “Meget 
god”, eller i lande hvor kvalifikationen ikke anvendes, har opnået mindst 2. præmie i åben 
klasse eller brugshundeklasse på en international udstilling i FCI regi, uanset antallet af 
udstillede hunde. 
 
 
 
Art. VII.3 For at opnå titlen international brugschampion “jagtprøve”, CHIT (ec) skal en 
hund: 
 
a.  i en alder af mindst 15 måneder have opnået to CACIT eller et CACIT og to RCACIT 
på jagtprøve arrangeret og under ansvar af to forskellige nationale kennelklubber og under to 
forskellige dommere; 
 
 
b. hvis præmien er opnået på en jagtprøve og vandprøve mindst har opnået 
kvalifikationen “Meget god” eller i lande hvor denne kvalifikation ikke anvendes har opnået 
mindst 2. præmie i sammensat jagtprøve i FCI regi.. 
 
c. i en alder af mindst 15 måneder har mindst har opnået kvalifikationen “Meget god” 
eller i lande hvor denne kvalifikation ikke anvendes har opnået mindst 2. præmie i åben klasse 
eller brugsklasse på en international udstilling i FCI regi uanset antallet af udstillede hunde. 
 
Art. VII.4 Hvis CACIT kandidaten allerede har opnået titlen international brugschampion 
vil CACIT tildelingen ikke blive tildelt reservekandidaten. 
 
 
Art. VII.5 For at modtage anerkendelsen af titlerne ChIT (ft) eller ChIT (ec) skal hundens 
ejer via sin nationale kennelklub anmode FCI general sekretariat om godkendelse. 
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Ansøgningen skal indeholde relevant dokumentation og fremsendes inden et år efter hunden 
har kvalificeret sig til titlen. 
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VIII. REGLER OG VEDTÆGTER FOR FORÅRS EUROPA CUP  
 

 
Art. VIII.1 VEDTÆGTER 
 
1. Den internationale forårs markprøve er oprettet i 1985 af kommissionen for stående 
kontinentale jagthunde kaldt “FORÅRS EUROPA CUP FOR STÅENDE KONTINEN-
TALE HUNDE” afvikles med deltagelse af repræsentative hold fra europæiske lande tilsluttet 
FCI. 
 
2.   Europa Cup finder sted hvert år, på skift i de enkelte deltagerlande. 
 
Art. VIII.2 FORMÅL 
 
Formålet med Europa Cup er udvælgelse af hunde der jager effektivt i en for racen 
hensigtsmæssig stil. Denne udvælgelse vil blive foretaget ved sammenligning gennem 
markprøver afviklet på agerhøns, på den ene side egenskaberne/kvaliteten af de bedste 
hunde fra de deltagende lande og på den anden side mulighederne og kvaliteten af de 
forskellige racer er i stand til at udgøre en uundværligt bidrag for udvælgelsen af de 
genetisk bedste hunde for forbedring af de forskellige kontinentale racer og for at stimulere 
interessen for hunde af høj kvalitet. 
 
 
Art. VIII.3 KONKURRENCE TYPER 
 
1. Europa Cup er en forårs markprøve konkurrence. 

 
2. Europa Cup er doneret med CACT og CACIT foranlediget af den nationale kennelklub i 
organisationslandet. 
 
3. Europa Cup afvikles som endags arrangement og i solosøg, undtaget under særlige 
omstændigheder. 
 
4. Europa Cup afvikles udelukkende på rødben eller agerhøns. Alligevel tilgodeses  
præstationer på andre vildtarter, andre fejl end prelning og forfølgning tages der ikke hensyn 
til. En hund kan ikke klassificeres, medmindre den har mindst en korrekt situation på 
agerhøns. 
 
5. En eventuel matchning vil blive afviklet som parsøg. 
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Art. VIII.4 ORGANISATION 
 
 
1. FCIs Kommission for stående kontinentale hunde vil tilstræbe at: 
 
a. mindst et år i forvejen at udpege det land der betroet arrangementet af Europ Cup; 

 
b. udnævne en præsident/ordførende dommere samt to øvrige dommere fra de lande der har 
stillet sig til rådighed; 

 
c. Fastsætte tilmeldelsesgebyret for deltagerne for det følgende år; 
 
d. tage alle nødvendige initiativer for at garantere et fremadskreden Europa Cup. 

 
2. Det organiserende land foranlediger: 

 
a.  Fastlæggelse af en dato, samt at meddele denne inden 1. november året forud for 
afholdelsen af Europa Cup; 

 
b.  Annoncering af begivenheden, invitationer og andre formalitet vedrørende arrangementet 
af Europa Cup 
 
 
 
Art. VIII.5 DE NATIONALE HOLD 
 

1. Hvert land repræsenteres af et hold bestående af mindst to hunde og højest 
fire. 

 
2. En reservehund kan udnævnes hvis den i forvejen er nævnt i 

overensstemmelse med det gældende regulativ; 
 

3. Det er op til hvert land at udtage sit hold; 
 

4. tilskyndes at landene udtager det højeste antal af forskellige racer i deres hold 
og tildeler/belønner de lande, der har udtaget et maximalt antal forskellige 
racer, disse vil modtage en bonus for klassificeringen af deres hold; 

 
a. et lands holddeltagere med et hold bestående af 4 forskellige racer (med 

undtagelse af reservehunden) vil modtage en bonus på 4 point;  
 

b. et lands holddeltagere med et hold bestående af 3 forskellige racer (med 
undtagelse af reservehunden) vil modtage en bonus på 2 point: 

 
c. definition på en race: Denne må kunne opnå separat CACIB på en 

international udstilling; 
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5. Konkurrencen er åben for ikke professionelle samt professionelle hundeførere. 
 
6. a. På et nationalt hold kan kun tilmeldes hunde der på dagen for Europa Cups afholdelse 
de seneste seks måneder har været hjemhørende i det land de repræsenterer. 
 
b. En hund har/udtrykker samme nationalitet som sin ejer, som kan have den 
overrakt/skænket/gave af en dressør af anden nationalitet. 

 
c. En hund med fremmed ejer må udgøre en del af det hold fra det land, hvor denne har 
været bosiddende mindst de seneste tre år. 

 
d. En hund der har deltaget på et landshold vil aldrig få tilladelse til at deltage på et andet 
lands hold. 

 
7. Alle konkurrerende hold ved Europa Cup skal være repræsenteret ved en holdkaptajn, som 
skal være i besiddelse af anerkendelse fra sit land. Hans opgave er at lede sit hold under 
Europa Cup. Navnet på holdkaptajnen skal fremgå af programmet. 
 
8. Holdkaptajnen kan udskifte en hvilken som helst hund med reservehunden indtil sidste 
øjeblik. 
 
 
 
Art. VIII.6 DELTAGELSE  
 
1. Den endelige udtagelse af holdene (inklusive reservehunden) skal meddeles organisations 

komiteen senest 48 timer før datoen for Europa Cup. 
 
2. Ingen tilmelding eller ændring vil blive indrømmet efter foranstående fristen. 
 
3. Anmeldelserne til Europa Cup kan finde sted på almindelig brevpapir. Anmeldelserne er 

kun gyldige såfremt de er ledsaget af: 
 

a. hundens navn, race, køn og alder, stambogsnummer og tatoveringsnummer, såvel som 
nummeret af resultatbogen. 

 
b. Forældrenes navne 

 
 c. opdrætterens, ejers og førerens navn og adresse som de skal fremgå af programmet. 

 
Art. VIII.7 TILMELDELSESGEBYR 
 
Tilmeldingsgebyret for hver deltager fastsættes hver år af FCIs kommission for stående 
kontinentale hunde; Tilmeldingsgebyret skal betales til den arrangerende organisation før 
konkurrencens start. 
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Art. VIII.8 GRUPPEINDELING 
 
1. Et maksimum på 14 hunde pr. gruppe anses som passende. 

 
2. Ved sammensætning af grupperne, skal antal hunde pr. gruppe være så tæt som muligt på 

14 hunde pr. gruppe. Det vil sige: 
 
a. mindre end 15 hunde = 1 gruppe; 
b. mere end 14 hunde og mindre end 29 hunde = 2 grupper; 
c. mere end 28 hunde, men mindre end 43 = 3 grupper 
 etc. 
 
3. Arrangementslandet vil tage vare på at hundene fra hvert hold fordeles ligeligt i de 

forskellige grupper. 
3. Lodtrækningen af hundenes startrækkefølge vil finde sted aftenen inden prøven. 
 
 
Art. VIII.9 DOMMERE 
 
Dommerkollegiet består af 3 dommere pr. gruppe. Formanden for arrangementskomiteen er 
ansvarlig for om konkurrencen bliver en succes eller fiasko. Han (de) bliver hvert år udpeget af 
FCIs kommission for stående kontinentale hunde. Formanden udpeger de øvrige dommere fra 
forskellige lande, udnævnt hvert år af kommissionen. Kommissionen vil tilstræbe at 
deltagerlandene er repræsenteret med dommere efter en turnus. 
 
2. Deltagerlandene skal stille en dommerliste til rådighed for kommissionen, med dommere 
der har erfaring i at dømme forårsprøver med forskellige racer. Dommerne vil senere blive 
udvalgt fra denne liste. 
 
3. In Principielt vil dommere fra et arrangerende land ikke blive godkendt. 
 
4. En eventuel matchning om CACIT (eller i tilfælde af jævnbyrdighed uden CACT men med 
Exelent) vil blive bedømt, uden hensyn til konkurrenternes nationalitet af en af de ordførende 
dommere, der er udpeget i forvejen. 
 
5. Dommernes rejseudgifter betales af dommernes hjemland. Dommernes kost og logi 
betales af den arrangerende organisation. 
 
 
Art.  VIII.10 BEDØMMELSE 
 
1. Dommernes bedømmelse og evaluering er endelig. 
 
Regler og vedtægter for internationale markprøver og internationale jagtprøver for 
kontinentale racer, sidste udgave, skal anvendes. 
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Art. VIII.11 KLASSIFIKATION 
 
1. Notaterne om hver enkel hund danner grundlag for en individuel klassifikation, der 
indgår i hold klassifikationen som anført herunder:  
           
 
 CACT and CACIT ............................................................................................. 12 points 
 CACT and RCACIT .......................................................................................... 11 points 
 CACT  ................................................................................................................. 10 points 
 RCACT .................................................................................................................. 9 points 

EXCELLENT without (R)CACT any classification ...................................... 8 points 
 TRES BON en hver klassifikation .................................................................... 5 points 
 BON en hver klassifikation ................................................................................ 2 points 

 
Disse notater er ikke akkumulerende. 

 
racer tildeles en bonus på .................................................................................... 4 points 

 
1. Et deltagerland i markprøve med et hold bestående af 3 forskellige 

racer tildeles en bonus på .................................................................................... 2 points 
 
For at blive anført i klassifikationen pr. land, skal holdet obligatorisk 

have 2 hunde klassificeret med minimum ........................................................ 9 points 
 
5. I tilfælde af pointlighed mellem to hold, kun de bedst opnåede kvalifikationer vil indgå i 

overvejelserne 
. 
Art. VIII.12 PRÆMIER 
 
Europa Cup pokalen for det vindende hold og præmierne, herunder erindringsgave skænkes af 
det arrangerende land. 
2. Den individuelle vinder af Europa Cup tildeles en udsat pokal af Kommissionen under 
forudsætning af at vinderen mindst har opnået kvalifikationen exellent. 
 
Art. VIII.13 TVIVLSTILFÆLDE  
 
temaer til diskussion – emner, tvivlsspørgsmål eller eventuelle klager vil øjeblikkelig blive 
afgjort af kommissionens tilstedeværende medlemmer ved konkurrencen. 
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IX.  REGLER OG VEDTÆGTER FOR VERDENSMESTERSKABER FOR 
STÅENDE JAGTHUNDE (PRAKTISK JAGT) 

 
 
 
Art. IX.1 Gældende regler og vedtægter for Verdensmesterskaber for stående jagthunde 
(Praktisk jagt), udgave 1991, og revideret 29 marts 1994. 
 
 
Art. IX.2 Verdensmesterskabet for stående jagthunde (Praktisk jagt) er en efterårs 
markprøve konkurrence. 
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X. REGLER OG VEDTÆGTER FOR MESTERSKABER FOR SÆRLIGE RACER 
 
 
ALMINDELIGE BESTEMMELSER 
 
Art.  X.1 F.C.I.  kan anerkende mesterskaber for sæ rlige racer,  arrangeret af 
pågæ ldende races specialklub og anerkendt af pågæ ldende lands nationale kennelklub 
med F.C.I.  medlemskab.  
 
 
 
Art. X.2 Formålet med mesterskabsprøver for sæ rlige/ adskilte/ enkelte  racer er 
at udvæ lge de hunde med de bedste jagtegenskaber og med racens sæ rpræg.  Denne 
udvæ lgelse finder sted ved sammenligning på internationale markprøver og jagtprøver,  
kvaliteten af de bedste hunde fra de deltagende lande rangeres og bidrager med en 
basal forbedring til udvæ lgelsen af de genetik bedste hunde til forbedring af racen og 
til at stimulere interessen for denne race.  
 
 
Art. X.3 Mesterskabet arrangeres på skift af de pågæ ldende specialklubber 
godkendt af den nationale kennelklub.  
 
 
Art. X.4 På Mesterskabsprøver deltager hold fra de nationale specialklubber 
godkendt af den nationale kennelklub.  
 
 
Art. X.5  Deltagelsen er begrænset til et maksimum eller et minimum antal hunde 
fra de deltagende nationale specialklubber.  
 
 
BEDØMMELSEN 
 
Art. X.6 Dommernes Bedømmelse og rangeringen er endelig og indiskutabel.  
 
Art. X.7 De officielle regler og vedtægter for internationale markprøver og 
international jagtprøver for kontinentale racer,  seneste udgivelse ,  er anvendelig.  
 
 
GODKENDELSE AF REGLER 
 
Art.  X.8 Den nationale specialklub for en race anerkendt af den nationale 
kennelklub kan få sit reglement godkendt af FCI. Ansøgningen skal fremsendes til FCI 
general sekretariat og behandles af komiteen for kontinentale hunde.  
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Art.  X.9 Hvis komiteen for stående kontinentale hunde konkluderer at det 
forelagte regulativ er i overensstemmelse med betingelserne i markprøver eller 
jagtprøver fastlagt i sektion I uden undtagelse af betingelserne i denne sektion,  og i 
sektion II,  III IV,  V og VI af de tilstedeværende Regler og Vedtægter,  dette mesterskab 
vil blive anført i afsnittet “ Fortegnelse over FCI anerkendte mesterskaber for sæ rlige 
racer som er en del af denne sektion.  Foretagne ændringer efter FCI anerkendelse er 
opnået skal forelægges FCIs komite for stående kontinentale hunde.  Komiteen er 
bemyndiget til at opretholde eller inddrage anerkendelsen.  
 
 
FORTEGNELSE OVER FCI-ANERKENDTE MESTERSKABER FOR SÆRLIGE 
RACER 
 
Art.  X.10 Alle mesterskaber for sæ rlige racer anført nedenstående er formel 

anerkendt af  F.C.I.  På forespørgsel fra den nationale kennelklub der er medlem af 
F.C.I.  i det land hvor mesterskabet afvikles.  F.C.I.  kan udvide sin 
beskyttelse/ protektion til sådanne konkurrencer og tildele dem CACIT. Fra det 
øjeblik konkurrencen er skænket CACIT,  skal betingelserne i de tilstedevæ rende 
Regler og Vedtægter strengt overholdes.  

 
1.   Alle mesterskaber for sæ rlige racer anført nedenstående er formel anerkendt af  

F.C.I.  På forespørgsel fra den nationale kennelklub der er medlem af F.C.I.  i det 
land hvor mesterskabet afvikles.  F.C.I.  kan udvide sin beskyttelse/ protektion til 
sådanne konkurrencer og tildele dem CACIT. Fra det øjeblik konkurrencen er 
skænket CACIT,  skal betingelserne i de tilstedevæ rende Regler og Vedtægter 
strengt overholdes.  

 
 
 
1.  (race ;  navn på mesterskabet;  dato for reglementet og seneste revision) 
2. 
3. 
4. 
 
Oversættelse:
 

 Finn Møller Jørgensen, december 2004 
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